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Miscellen zum Dialekte Alkmans.
Yon
Dr, Friedrich Schubert,
Gymuasiglprofessor und Privatdocenten der elassischen Philologie in Prag.

Alkmans Dialekt ist in neuerer Zoit mehrfach zum
Gegenstande der Untersuchung gemacht worden;! aber auch
nach der neuesten Behandlung desselben durch Heinrich Spiess
(Curtius Studien X p. 331—382) diirfte es, da der Verfasser
dieser verdienstlichen Dissertation der Hauptsache nach darauf
ausgeht, ein Bild des alkmanischen Dialektes in grossen
Ziigen zu entwerfen, nicht iiberflissig sein, auf einzelne
Fragmente nither einzugehen und etliche meist das Gebiet
des Vocalismus betreffende dialektologische Fragen, zu deren
Ertrterung der Dialekt des Dichters Veranlassung bietet, zu
besprechen.

Wir beginnen unsere Nachlese mit dem Hinweise auf
zwel von Spiess noch nicht benutzte Quellen der Erkenntniss
des Dialektes Alkmans, von denen die eine allerdings zu der
Zeit, wo Spiess seine Abhandlung schrieb, noch nicht zugiinglich
war: wir meinen die neuerliche Collation des Papyrus durch
Blass, welche Hermes 1878 Heft 1, p. 15—32 mitgetheilt ist.

! Schon vor Auffindung des Papyrusfragmentes hat der hochverdiente Bi-
forscher der griechischen Dialekte, H. L, Alrens, in der fiir dag Studium
der Liyriker noch immer unentbebrlichen Abhandlung ,iiber die Mischung
der Dialekte in der griechischen Lyrik' (Verhandlungen der Philologen-
verspmmmlung in Gottingen vom Jahre 18562, 8. 55—80), welcle cine
willkommene Erginzung des grossen Werkes desselben Verfassers ,de
graecas lingnae dialectis® bildet und von ihm schon wihrend Abfassung des
letzteren wenn auch in anderer Form ins Auge pefasst war (vel dor.
D. 20 ceterum in tertio operis mostri libro quaeremus, quas leges in
dialectis miscendis secutus sit [Alemanf), den Dialekt des lakonischen
Slingers in einem grossen Zusammenhange beleuchtet und die drei




